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ElsaB

Sprechen bald nur noch die Steine deutsch?

Im Verlaufe seiner Pressekonferenz vom 23. November 1982 legte der
Recteur d’Académie von StraBburg bisher unbekanntes Zahlenmaterial
iiber den Deutschunterricht und die Deutschkenntnisse im Elsal3 vor.

1. Anteil der mundartsprechenden Kinder (,,enfants dialectophones”) in den
Kleinkinderschulen (,,Ecoles maternelles”) des Unterelsasses

Diese Erhebung wurde im Januar-Februar 1982 durchgefiihrt; die vor-
gelegten Zahlen betreffen nicht das ganze Gebiet, so fehlt das Hanauer
Land mit Buchsweiler. Nach der offiziellen Sprachregelung ist der Elsasser,
der noch seine Muttersprache spricht, nicht deutschsprachig (germano-
phone), sondern nur mundartsprachig (dialectophone). Die Statistik gibt
keine Aufklidrung iber die Definition des ,enfant dialectophone®; auf-
fallend groBe Unterschiede zwischen benachbarten und vergleichbaren
Orten legen die Vermutung nahe, dafl die Erhebung nicht nach einheit-
lichen Richtlinien durchgefiihrt wurde — z. B. weisen zwei etwa 5km ent-
fernte Dorfer 5,5%0 bzw. 86,1%0 ,,enfants dialectophones* auf.

Trotz dieses Vorbehaltes ist die Tendenz unverkennbar: die Kenntnis und
der Gebrauch des Elsdasserdeutschen nehmen rapide ab, die Eltern reden oft
oder meist mit ihren Kindern franzosisch und geben die seit Jahrhunderten
iiberlieferte Sprache nicht mehr an die ndchste Generation weiter. Diese
Tendenz ist am stédrksten in den Stadten.

Die 36 namentlich aufgefiihrten Kleinkinderschulen von Strallburg (es
sind aber nicht alle), weisen folgende Prozentsitze auf: 0% bei 7 Schulen,
0,6 —10%0 bei 19 Schulen, 10 —20% bei 6 Schulen, mehr als 20% bei 4
Schulen. Eine Schule fallt mit 61,6°% vollig aus dem Rahmen.

Wenn diese heute 3—6jihrigen grol geworden sind, ist Straflburg eine
rein franzosischsprachige Stadt.

In den Mittelstidten (nur wenige sind aufgefiihrt) liegt der Prozentsatz
zwischen 20°%0 und 30% der Mundartsprachigen.

In den Dorfern ist er natiirlich hoher; die Statistik weist allerdings nur
zwei auf, in denen alle Kinder noch Elsdsserdeutsch sprechen konnen, sonst
“ist 80%p und mehr schon ein sehr gutes Ergebnis. Sobald neben dem alten
Dorfkern eine von Stiddtern bewohnte Siedlung entstanden ist, fallt der
Prozentsatz der Mundartsprecher rapide.

Ein fiir das ganze Unterelsal giiltiger Durchschnitt 1861 sich aus dem vor-
liegenden Zahlenmaterial nicht errechnen, man kann nur vermuten, dal3 er
kaum iiber 50% liegt, eher darunter. Im Oberelsal ist er sicher niedriger.
Das heift, auch auf dem Dorf gibt es immer mehr Kinder, die kein Elsasser-
deutsch mehr kénnen. Wie kann also der Lehrer einen auf der Kenntnis des
Dialektes aufgebauten Deutschunterricht geben?

2. Deutschunterricht in der Volksschule

Dieser Deutschunterricht wird in den beiden letzten Schuljahren (9.—11.
Lebensjahr) angeboten. Er ist fakultativ, nicht nur fir die Schuler oder
deren Eltern, sondern auch fiir die Lehrer, die ihn ablehnen konnen.
Deutschkenntnisse sind fiir die Anstellung als Lehrer im ElsaB (und in
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Deutsch-Lothringen) nicht erforderlich, auch kein Befihigungsnachweis
flir Deutschunterricht. Vorgesehen sind 21!/ Wochenstunden, was nattirlich
viel zu wenig ist; gleichwohl werden in manchen Schulen nur 1'/: oder gar
nur /2 Stunde gegeben und von den 14 Kapiteln des Lehrbuches nur 4 oder
5 durchgenommen. Die Resultate sind dementsprechend.

Die Beteiligung an diesem Unterricht ist, nach einem Anfangserfolg, jetzt
rickldufig. Von allen in Betracht kommenden Schiilern der offentlichen
Schulen machten von dem Angebot Gebrauch in den Schuljahren:

1977/78 1978/79  1979/80 1980/81 1981/82 1982/83
Unterelsal : 75%0  175,5%0 7% 81%  81,5% 7T Y%
Oberelsal 91% 79 % 6990 70% 67 %% 65,3 %0

Die riuckliufige Tendenz, die im Oberelsall schon 1979 einsetzte, ist jetzi
auch im Unterelsald splirbar.

3. Deutsch in den weiterfiihrenden Schulen

Mit 11 Jahren wechseln alle Volksschiiler auf das ,,College* (Mittelschule)
iUber, wo sie 4 Jahre, bis zum 15. oder 16. Lebensjahr, bleiben; hier hort die
Schulpflicht auf. Im Colléege werden mehrere ,Fremdsprachen“ angeboten,
tberall Englisch und Deutsch; in grofieren Schulen auch Spanisch, Russisch
und vielleicht Arabisch. Die erste Fremdsprache lduft mit 3 Wochenstun-
den durch die 4 Jahre Schulzeit, die zweite Fremdsprache beginnt erst im
3. Schuljahr mit ebenfalls 3 Wochenstunden.

Wer mit einigen Deutschkenntnissen aus der Volksschule Deutsch als
yserste Fremdsprache® wiahlt, kann wihrend 4 Jahren seine Sprachkennt-
nisse weiter ausbauen und dazu noch 2 Jahre Englisch (oder Latein)
treiben. Wahlt hingegen derselbe Schiiler Englisch als erste Sprache, so
setzt fur ihn der Deutschunterricht zunéchst fiir 2 Jahre aus, um dann
wieder anzufangen, aber als Unterricht fiir Anfédnger, d. h. er wiederholt,
was er schon in der Volksschule gelernt haben sollte. Er verla3t dann das
Collége, ohne Deutsch oder Englisch richtig zu konnen; er ist kaum fahig,
einen langeren deutschen Text zu lesen, und verzichtet von vornherein auf
jede deutsche Lektiire.

Trotzdem ist das Prestige der ,,Weltsprache Englisch®, das von manchen
Lehrern gefordert wird, so grof3, dafl immer mehr Schiiler, manchmal die
ganze Klasse, sogar aus liandlichen Gebieten, Englisch als erste Fremd-
sprache wihlen. Waren es vor 15 bis 20 Jahren noch 80%», die Deutsch als
erste Sprache wihlten, so sind es jetzt kaum noch 60%0. So wihlten Deutsch
als erste Fremdsprache in den Schuljahren:

1979/80 1980/81 1981/82 1982/83
Unterelsal3 61,8%0 . 63,8%0 65 9 60,49
Oberelsall 60 9% 61,290 60,7% 59,29/

Auch hier ist der Unterschied zwischen den beiden Landesteilen beacht-
lich und der Knick des Jahres 1982/83 spiirbar. G. W.

Nachwort der Schriftleitung
Nichts und miemand kann die Elsdsser vor dem Verlust ihrer Identitit
retten — es sei denn sie selbst! Werden sie sich nun endlich aufraffen und

dem Pariser Zentralismus ein gebieterisches Halt entgegenrufen?
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